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Ur museisamlingarna

Under varen har Hembygdsforen-
ingen fatt en fornimlig gava av
Mary och Sven Johansson. Det ir
en trisvary som Sven har tillverkat
efter en modell fran 1500-talet.
Den ir tillverkad av utsokt vackert
tri, som genom Svens konstfor-
farna hinder blivit bade vacker och
funktionell. Till svarven medfolje
dven en vacker svarvad skruvpall.
Till Sven, som nyligen avled skiin-
ker vi vara varma tankar och till
Mary ett stort tack for den viirde-
fulla gavan.

Avsikten med gavan ir att {or be-
sokande i garden visa och paminna
om den inte allt for avligsna tid, da
manga saker i ett hem var tillverkat
av tri. Till exempel vanliga pinn-
stolar, tritallrikar, skalar, byttor och
spinnrockar, alla dessa var svar-
vade. Oftast var de svarvade i olika
trislag beroende pa vad sakerna
skulle anvindas till.  ‘Trisvarven
blir pa sa vis ett bra komplement
till de manga svarvade foremal,
som finns i vara samlingar.

Drivningen av svarven sker genom
den foltrampa, som svarvaren
trycker ner och som medelst en
vevsling overfor kraften tll et
kombinerat rem och balanshjul.
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Sven har anvint gamla forebilder, men
tillimpat modern teknik nidr han skapat
svarven, vilket har gjort den driftsiker och
indamalsenlig.

Hoppas, att vi har nagon som ir kunnig
och villig att demonstrera den vid limpliga
tillfillen.

Bernt Pettersson

Polisstationen i Torshalla
en marknadsdag 1895

Foto: Anna Winell



Fran Redaktionen

Varje gang man sitler sig ner {or att
skriva en hilsning fran redaktionen ir
det sa Litt att fastna i nuet. Man glom-
mer helt enkelt bort att det drojer veckor
innan tidningen nar sina lisare och nu
har blivit da.

Maste dock fa siga att vi haft en fantas-
tisk var. Tink att i mitten pa maj kunna
sitta ute och njuta av rena rama hogsom-
marvirmen. Det enda som skvallrar om
att det dnnu "bara” dr var dr den kyliga
luften pa skuggiga platser som solen
inte hunnit virma upp och isiga vindar
som da och da sveper runt hornet. Lor-
dagen den 4 maj stod S:t Olofs Gille som
vird for Sormlands Hembygdsforbunds
arsmote.  Som manga foreningar Vil
kinner till har Torshilla brist pa lokaler
som kan ta emot storre samlingar. Fram-
for allt om man vill kombinera det med
servering av mat.

Vi riknade med att detta arsmote skulle
samla 150-200 personer. 180 deltagare
kunde vi rikna in som intog sitt mor-
gonkaffe till musik av Nyckelharporna i
Gokstensskolans ungdomsgard varefter
alla samlades i skolans aula. Var alder-
man Rune Jonasson hiilsade gisterna vil-
komna, stadens seviirdheter presentera-
des i ord och bild, nimndens ordférande
Aino Blomgren och kommundelschefen
Tryggve Lundh gav var och en sin bild
av Torshilla.

Efter sedvanliga forhandlingar och utdel-

ning av plaketter var det sa dags for

en utmirkt god lunch uppe pa Holm-
berget.

Fem besoksmal stod pa eftermiddagens
program,
Bergstromska garden, Kyrkan och Asa
Brandt. Pa samtliga platser viintade
Gillesmedlemmar att fa ta emot gisterna

Ebelingmuséet,  Radhuset,

som senare atervinde till sina hemorter
nojda med vad de fatt se och uppleva.

Sommaren nalkas med stormsteg och
vad Gillet har att bjuda pa i ar kan Ni
lisa om pa mittuppslaget dir program-
met idr tryckt. Vi behover fler medlem-
mar som stiller upp pa Garden, framfor
allt med att ta nagra "vaktpass” eller sna-
rare stilla upp som virdar och ta emot
de gister som besoker oss under vara
oppettider. Har Du majligheter? Sa ring
tel. 35 68 83, (Margaretha Lindén som
forsoker fylla ut tomma platser). Vill Du
baka? Ring samma nummer.

Som Ni ser planerar vi en resa till Kisa
i augusti. Vi koper ett helt paket som
omfattar all [6rtiring, intriden och guid-
ningar. Till detta kommer bussen.

Om det ligger ett inbetalningskort i Din
S:t Olof betyder det att Du dnnu inte
betalat arsavgiften. Vi ser tacksamt fram
mot att snart fa notera att Din avgift flutit
in, for Du vill vil inte limna Gillet? Vi
behover Dig.

Vi hoppas att fa se Er pa Bergstromske
garden manga ganger i sommar.

Redaktionen

INGET NYTT
UNDER SOLEN

Manga ‘Torshillabor beklagar postver-
kets omorganisation i dessa dagar.
Med all rit, eftersom det ir en lang

promenad fér gamla och trétta ben till

Q-8 macken, for att himta paket eller
rekommenderade brev. Och frimirken i

olika valorer har tydligen blivit en brist-
vara. Annu finns dock brevbirare som

levererar vanliga brev tll ligenheter
och postlador, diven om det inte lLingre

synes lika sjilvklart. Men Torshillaborna
har faktiskt varit helt utan brevbiring i

modern tid.

Under en lang tid hade stadens inne-
vanare sitt postkontor i det sa kallade
posthuset pa Storgatan och alla fick
sina brev levererade till bostaden. Men
ar 1923 avgick postmistare Erika Firn-
lund och postkontoret utbyttes mot en
s.k. poststation. Stadens brevbirare A.
Asker fick "transport” till Mariefred, och
dirmed upphorde all brevbiring inom
staden. Man kan undra hur utdelningen
direfter gick till. Om man var tvungen
att sjilv hiimta sina brev, hur visste man
da att ett brev lag och viintade? Kanske
skrev. man en lista som sattes upp i
fonstret eller utanfor.

Aven polisviisendets nirvaro i Torshilla
debatteras livligt just nu, manga hoppas
att vi far behalla vara kompetenta nir-
poliser och nagon form av polisstation.

Liknande debatter har forekommit forr
i var lilla stad. Ar 1934 sinder stads-
fiskal Birger Seth en tjinsteskrivelse till
Torshillas polischef, med allvarlig kritik
betriffande forhallandena pa stadens
polisstation. Stadsfiskalen papekar bl.a.

“det missforhdllande, som [n. dridadande
beticiffande  polisbevakningen i staden.
Fran kl. 3 pa natten intill kI. 8 formid-
dagen saknas bevakning a sdavdl polis-
station sont i staden i Gvrigt”.
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Posthuset pa Storgatan omkr. 1900.
Foto: G. Nystrom

Da som nu ville stadsborna girna ha po-
liser nirvarande dygnet runt, och Tors-
hiilla tidning skriver samma ar (1934) en
artikel med rubriken:
Polisforstiarkning nodvindig.
Gronkopingsmissiga forhallanden i
Torshalla.
Ett av de allvarligare problemen var att
man inte kunde limna “nattlogerare’
ensamma och inlasta pa stationen over
natten, bland annat med tanke pa faran
att bli innebriind. Detta problem 16stes
da helt enkelt med att man lit dorren
mot baksidan sta olast, sa att fangen
kunde komma ut om eldsvada skulle
utbryta. Angaende detta papekar Stads-
fiskalen: “att pa detta scitt till fri disposi-
tion uppldta héiktes och arrestlokalerna
synes mig emellertid i manga avseenden
haogst betcinkligt, [or att icke tala om det
mindre goda anseende stadens polisvdi-
sende déirigenom dasamkas”. Polischefen
och magistraten instimmer i dessa syn-
punkter och foreslar stadsfullmiiktige att
anstilla ytterligare en extra polis fran
och med 1935. Detta var ett beslut som
da forde sambhillsutvecklingen framat,
hur det gar denna gang aterstar att sc.

Ancders Elfsberg



Hantverksdagar

27 juni

Alno gardsbutik

Tovning

Spinning
Korgmalning
Eterneller
Blomsterbinderier
Heidi dockor

Baka Ditt eget brod

juli
Alno gardsbutik
Lappteknik
Trislojd
Silhuetter

Tittskap

Porslinsmalning
Julia ljuset

11 juli

Alno gardsbutik
Stenslipning
Kokshixor

Drejning
Marsipanfigurer
Keramik

Broderi m sidenband

torsdagar 14-17
18 juli

Alno gardsbutik
Dockor

Virkade dukar
Porslinsmalning
Ljusstakar
Niverslojd
Smaslojd

25 juli

Alno gardsbutik
Korgmalning
Eterneller
Tvaindsstickning
Frivoliteter
Pirlbroderi
Tovning
Luffararbeten
Ulltavlor

augusti

Alno gardsbutik
Knyppling
Blomsterbinderier
Stickade dukar
Ljusstopning

Baka ditt eget brod

BERGSTROMSKA GARDEN

Torshilla hembygdsmuseum, Lilla gatan 12, Torshiilla Tel 16-35 50 76, 35 68 83
Sommaren 2002

Oppet frin midsommardagen till forsta sondagen i augusti
mandag- lordag 14-16, sondagar 11-13 med kyrkkafte
Torsdagar hantverksdagar kl 14-17 Sergering och underhdllning Muscet 6ppet

TORSHALLA HEMBYGDSF({RENING S:T OLOFS GILLE

1 samarbcete med Torshilla forsamling, Torshilla ftads nimnd och Studicférbundet Vuxenskolan

Midsommardagen

kl 10 gudstjinst i folkton i Tors-
hilla kyrka med efterfoljande
midsommarfest pa Bergstromska
garden.

4 augusti
obs! sondag

e Alno gardsbutik

e Blomsterbinderier
e ‘Triskulpturer

e Mobelmaleri Séndagen den 14 juli
kI 11 friluftsmissa pa Berg-
stromska garden. Kyrkkatte.

e Svarvning ev

Kyrkkaffe

serveras varje sondag pa garden
efter hogmiissan kl 10 i Torshilla
kyrka.

I denna ljuva sommartid

_ Musik i Torshilla kyrka kl 14
torsdagar under juli manad.
Visning av kyrkan.

Kaffe pa Bergstromska garden.

U

o

Hembygdsgardarnas dag

4 augusti kl 11-14 med frilufts-
gudtjinst i folkton, hantverkare
och servering.

Ovriga arrangemang

Servering med hembakat varje
torsdag i samband med hant-
verksdagarna.

Hembygdsmuséet visas nir
garden idr Oppen

Bakning av tunnbréd torsdagarna
27/6 och 1/8 Kom och prova att
baka Ditt eget tunnbrod

Hantverksbod med tombola och
forsilining

Musikinslag i samband med
hantverksdagarna

Alné gardsbutik siljer fgg, firsk
potatis och en hel del annat varje

hantverksdag

Torshillalimpor efter bagare
Maxes mycket gamla recept finns
att kopa 11 juli

Reservation [or ev dndringar



Historien om en skylt
Nir killaren pa radhuset skulle rensas
och stidas for cirka 2 ar sedan, hittade
undertecknad en mystisk skylt i gjutjiarn,
som avbildas ovan. Den lag inslagen
i brunt papper pa en av de nedersta
arkivhyllorna. Skylten dr sprickt i tva
delar och ungefir halva saknas helt.
Den ungefirliga fullstindiga texten
gick att lista ut efter en del huvudbry.
VAGEN TILL FANGELSE OCH DARHUS
(eller BARHUS) GAR GENOM KROGEN.
Men vem hade latit tillverka den? Var
hade den varit uppsatt? Och hur hade
den hamnat i radhusets killare?

Fragorna var manga men ingen som jag
pratade med om saken hade nagra led-
tradar. Men for en tid sedan sa klarnade
allt plotsligt. Margareta Malmqvist haller
pa med en genomgang av samtliga
bevarade nummer av Torshilla tidning
(1907-1946) for att leta fakta till ABC
boken. Och i nr 3 1907 hittade hon ¢n
kort artikel som ger svar pa de flesta av
fragorna. Artikeln aterges i sin helhet
hirintill, sa fler kommentarer ir over-
flodiga.

Anders Elfsberg
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"For nagon tid sedan lit Torshilla Bla-
bandsférening uppsidtta i nirheten af
utskinkningsstillet en skylt med varning
for rusdrycksmissbruk. "Vigen till fingelse
och darhus giar genom krogen”. Denna
skylt har emellertid rakat ut for atskilliga
ifventyr. An har den ofversmetats med
firg 4n misshandlats pa annat sitt. Och
hiromdagen belanns dess plats tom. Efter
diverse undersokningar fick man kunskap
om, att skylten forirrat sig till polisstatio-
nen. Och den som f{orhjilpt honom dit
var Killarmistare Kollén sjilf. Herr K.
Lir i skylten ha sett en krinkning mot sig
personligen, men dock vid nirmare efter-
tanke lofvat att for framtiden lata den sitta
orubbad, nir den ater slipper ut fran polis-
stationen och aterfar sin gamla plats.

Hela denna sak ma ju i och for sig synas
skiligen obetydlig, men nog kan det be-
hofvas, att en varning stilles till en del
krogkunder,- for andra ir skylten naturligt-
vis ej afsedd — som offra, snart sagt allt for
tillfredstillande af spritbegiret. Och det
ligger en hemsk sanning i de ord, som sta
alt lisa pa skylten, ty det ir faktiskt sa, att
det stora flertalet af dem som sitta i fingel-
se eller darhus hafva rusdrycksmissbruket
att tacka for att de blifvit vad de dro.”

EN HEL DAG I KISA

Folj med Torshilla hembygdsforening
pa en intressant resa onsdagen den 14
augusti. Vi anlinder med buss till hem-
bygdsgarden i Kisa, dir vi serveras kaffe
och smorgas kI 10. Vi besoker bl a Hovby
slott, en herrgard fran 1600-talet. Diir kan
vi kopa alster tillverkade av lokala hant-
verkare.

Lunchen serveras pa Kisa Virdshus, dir
man tillagar all mat frain grunden. Roths
snickeri dr virt ett besok. Sedan starten
1937 har foretaget tillverkat mobler at
Carl Malmsten. Det blir en rundvandring
i snickeriet och det finns mojlighet att
kopa mindre snickeriprodukter.

Pa e m besoker vi ocksd emigrantmuseet
i Kisa Kulturkafé. Det var i Kisa den or-
ganiserade emigrationen fran Sverige till
USA startade. Vi blir guidade i museet
och dir serveras kaffe med hembakt
brod.

Detta var nagra axplock ur det intres-
santa programmet. Sista anmilningsdag
ar 8 juli och anmiilan gors till Marianne
Farving tel 35 64 63.

Pris for bus , fortiring och guid-
ningar dr 375 kr. Betalning kan goras
pa en av hantverksdagarna, antingen till
Marianne eller till var kassor Lilian, dock
senast den 25 juli.

Deltagarna kommer att fa en utforligare
beskrivning av resan.

Marianne Farving

UPPROP ANGAENDE
MEDLEMSAVGIFTEN
Tack till er som betalat medlems-
avgiften. Vi hoppas att ni som
dnnu inte betalat in avgiften fort-
farande vill stodja var forening.
Ett inbetalningskort bifogas detta
nummer av tidningen till de som

dnnu inte betalat.

Torshilla hembygds-
forening S:t Olofs Gille
Styrelse:

Rune Jonasson, alderman 55298
Lars Nystedt, v dlderman................ tel 358759
......... e mobi070265152/885
Lilian Andersson, giirdeman ......... tel 3565 15
Marianne Farving, skrivare.......... tel 35 64 63
Ingrid Pettersson.. . tel 356543
Eva Konigsson......... .tel 3449 50
Clas Hammarbiick....................... tel 3587 30
Suppleanter:

Gunbritt Eriksson ....................... .. tel 356098
BjorniVaxess S s e tel 3550 43
Syssloman:

Osten Belin.................. et N tel 358703
Museikommitté:

Lars Nystedt................. S AN tel 35

Arkivkommitté:
Bernt Pettersson ...

Tridgardskommitté:
Ingrid Pettersson......... . tel 3565 43

Aktivitetskommitté:

Margaretha Lindén..................... ..tel 3508 83
Redaktion S:t Olof:

Marianne Farving, Bernt Pettersson,
Margaretha Lindén

Medlemsavgift:
100:- enskild eller familj. Postgiro: 26 81 47-6

Bergstromska garden — hembygdsgéarden
Lilla gatan 12. Tel: 016-35 50 76

Torshiilla hembygdsforening S:t Olofs Gille
¢/o Lilian Andersson Eklundavigen 2,

644 30 Torshiilla

Muséet Gppet torsdagar maj-september

kI 14-16. Ovrig tid visning for grupper

efter bestillning per tel 016-35 68 83.




